
ЗАДАНИЯ ПО ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЕ 

21.04.02 Землеустройство и кадастры 
 

Универсальные компетенции: 

 

УК-1 Способен осуществлять критический анализ проблемных 

ситуаций на основе системного подхода, вырабатывать стратегию действий. 

УК-2 Способен управлять проектом на всех этапах его жизненного 

цикла. 

УК-3 Способен организовывать и руководить работой команды, 

вырабатывая командную стратегию для достижения поставленной цели. 

УК-4 Способен применять современные коммуникативные технологии, 

в том числе на иностранном(ых) языке(ах), для академического и 

профессионального взаимодействия. 

УК-5 Способен анализировать и учитывать разнообразие культур в 

процессе межкультурного взаимодействия. 

УК-6 Способен определять и реализовывать приоритеты собственной 

деятельности и способы ее совершенствования на основе самооценки. 
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№ 

п/п 
Правильный ответ Содержание вопроса 

Компет

енция 

Наименование 

дисциплины 

(практики), 

формирующей 

данную 

компетенцию (с 

указанием 

страницы 

документа, из 

которого взят 

вопрос) 

Задания закрытого типа с выбором одного правильного ответа 

1.  2) индукция Метод исследования и 

способ рассуждения, в 

котором общий вывод 

строится на основе 

частных посылок – это… 

 

1) анализ 

2) индукция 

3) дедукция 

УК-1 

Б1.О.03 

Философские 

проблемы науки и 

техники 

Стр.24 

2.  1) цель исследования Каким термином в 

научном познании 

обозначается 

совокупность 

интересующих 

исследователя 

характеристик объекта? 

 

1) цель исследования 

2) задача 

3) проблема 

УК-1 

Б1.О.03 

Философские 

проблемы науки и 

техники 

Стр.24 

3.  3) генезис 

 

Процесс образования и 

становления какого-либо 

природного или 

социального явления – это 

... 

 

1) гипотеза; 

2) парадигма; 

3)генезис 

УК-1 

Б1.О.03 

Философские 

проблемы науки и 

техники 

Стр.24 

4.  3) практика 

 

Критерием истинности и 

основой развития теории 

является… 

 

1) практика 

2) опыт 

3) интуиция 

УК-1 

Б1.О.03 

Философские 

проблемы науки и 

техники 

Стр.24 

5.  3) Анализ, синтез, 

индукция, дедукция, 

аналогия. 

Назовите общелогические 

методы исследования. 

 

1) Аналогия, 

УК-1 

Б1.О.11 

Практикум по 

написанию 

научных статей 



формализация, 

обобщение, анализ. 

2) Анализ, аналогия, 

абстрагирование. 

3) Анализ, синтез, 

индукция, дедукция, 

аналогия. 

Стр.19 

6.  2) Внедрение в практику. 

 

Что должно являться 

основным итогом любой 

научной работы? 

 

1) Публичная зашита. 

2) Внедрение в практику. 

3) Публикация статьи. 

УК-1 

Б1.О.11 

Практикум по 

написанию 

научных статей 

Стр.19 

7.  1) Обоснованность. Гипотеза – 

предполагаемое решение 

проблемы. Главное 

условие, которому должна 

удовлетворять гипотеза в 

науке – ее… 

 

1) Обоснованность.  

2) Системность.  

3) Завершенность. 

УК-1 

Б1.О.11 

Практикум по 

написанию 

научных статей 

Стр.19 

8.  1) Детализация. Синонимом научного 

исследования и методом 

исследования путем 

разложения целого 

предмета на составные 

части является… 

 

1) Детализация. 

2) Синтез. 

3) Анализ. 

УК-1 

Б1.О.11 

Практикум по 

написанию 

научных статей 

Стр.19 

9.  4) Воля. 

 

Способность (функция) 

человека, проявляющаяся 

в самодетерминации и 

саморегуляции им своей 

деятельности и различных 

психических процессов-

это… 

 

1) Мотивация.  

2) Действия.  

3) Решительность. 

4) Воля. 

УК-1 

Б2.О.01(У) 

Учебная (ознако-

мительная) 

практика 

Стр.25 

Задания открытого типа с развёрнутым/кратким ответом 

10.  Мысленное выделение 

одних признаков предмета 

и временное отвлечение от 

других. 

Что такое 

абстрагирование? 

УК-1 

Б1.О.03 

Философские 

проблемы науки и 

техники 

Стр.24 



11.  Логическая операция 

перехода от видового 

понятия к родовому путем 

исключения из содержания 

данного видового понятия 

его видообразующего 

признака. 

Что такое обобщение? 

УК-1 

Б1.О.03 

Философские 

проблемы науки и 

техники 

Стр.24 

12.  Для обозначения процесса 

установления истинности 

научных утверждений в 

результате их 

эмпирической проверки. 

Для чего в методологии 

науки употребляется 

понятие верификация? УК-1 

Б1.О.03 

Философские 

проблемы науки и 

техники 

Стр.24 

13.  Два понятия, которые 

являются видами одного и 

того же рода; при этом одно 

понятие указывает на 

некоторые признаки, а 

другое эти признаки 

отрицает, исключает, не 

заменяя их никакими 

другими признаками. 

Что такое противоречие? 

УК-1 

Б1.О.03 

Философские 

проблемы науки и 

техники 

Стр.24 

14.  Системный подход – это 

направление философии и 

методологии науки, 

специально-научного 

знания и социальной 

практики, в основе 

которого лежит 

исследование объектов как 

систем. 

В чем суть системного 

подхода при критическом 

анализе проблемных 

ситуаций? 

УК-1 

Б1.О.03 

Философские 

проблемы науки и 

техники 

Стр.24 

15.  Проблемная ситуация в 

науке – это фиксация 

противоречия 

между достигнутым 

объёмом и уровнем 

научного 

знания, необходимостью 

решения новых 

познавательных 

задач, углубления и 

расширения 

существующего знания. 

Что подразумевается под 

проблемной ситуацией в 

науке? 

УК-1 

Б1.О.03 

Философские 

проблемы науки и 

техники 

Стр.25 

16.  Мысленное установление 

сходства или различия 

предметов по 

существенным или 

несущественным 

признакам. 

Что такое сравнение?  

УК-1 

Б1.О.03 

Философские 

проблемы науки и 

техники 

Стр.25 

17.  Мысленное объединение 

отдельных предметов в 

некотором понятии. 

Что такое обобщение?  

УК-1 

Б1.О.03 

Философские 

проблемы науки и 

техники 



Стр.25 

18.  Понятия, которые не имеют 

общих существенных 

признаков, далеки друг от 

друга по своему 

содержанию. 

Что такое несравнимые 

понятия?  

УК-1 

Б1.О.03 

Философские 

проблемы науки и 

техники 

Стр.25 

19.  Понятия являются видами 

одного и того же рода; при 

этом одно из них содержит 

какие-то признаки, а другое 

эти признаки  отрицает и 

заменяет  

противоположными 

признаками. 

Что такое 

противоположность?  

УК-1 

Б1.О.03 

Философские 

проблемы науки и 

техники 

Стр.25 

20.  Объемы понятия частично 

совпадают. Частично 

совпадают и их 

содержания. 

Что такое пересечение 

понятий? 

УК-1 

Б1.О.03 

Философские 

проблемы науки и 

техники 

Стр.25 

21.  Любое научное 

исследование завершается 

написанием отчета о 

научно-исследовательской 

работе или научной статьи, 

а многолетние 

исследования, как правило, 

завершаются написанием 

научной диссертации или 

научной монографии. 

Чем завершается любое 

научное исследование? 
УК-1 

Б1.О.11 

Практикум по 

написанию 

научных статей 

Стр.20 

22.  Это обоснованность, 

доказательность, 

бесспорность знания. 

Достоверное суждение, в 

котором высказывается 

твердо обоснованное 

знание. 

Вывод логический – это… УК-1 

Б1.О.11 

Практикум по 

написанию 

научных статей 

Стр.20 

23.  Равнозначность – это 

равносильность, 

эквивалентность 

отношений между 

высказываниями или 

формулами, когда они 

принимают одни и те же 

истинные значения. 

Что обозначает в научной 

литературе выражение 

«равнозначность»? 

УК-1 

Б1.О.11 

Практикум по 

написанию 

научных статей 

Стр.20 

24.  Необходимо тщательно 

изучить литературные 

данные (отечественные и 

зарубежные), все 

доступные научные отчеты 

о проведенных ранее 

аналогичных 

исследованиях, а также 

Что нужно изучить и 

критически 

проанализировать, чтобы 

составить рабочую 

гипотезу исследований? 

УК-1 

Б1.О.11 

Практикум по 

написанию 

научных статей 

Стр.20 



передовой 

производственный опыт по 

данной проблеме. 

25.  Система фундаментальных 

понятий и принципов 

науки, позволяющая 

создать целостный образ 

мира. 

Что такое научная картина 

мира?  

УК-1 

Б1.О.11 

Практикум по 

написанию 

научных статей 

Стр.20 

26.  Отвлечение или выделение 

определенных свойств, 

особенностей или 

отношений некоторых 

объектов, явлений и 

процессов. 

Что называется 

абстракцией? 

УК-1 

Б1.О.11 

Практикум по 

написанию 

научных статей 

Стр.20 

27.  Краткое описание работы, 

которое помогает читателю 

понять основную суть 

исследования. 

Что такое аннотация? 

УК-1 

Б1.О.11 

Практикум по 

написанию 

научных статей 

Стр.20 

28.  1.Полученные данные 

тщательно обрабатываются, 

их по возможности 

представляют в виде таблиц 

и графиков; 2. Находят 

функциональные связи; 3. 

Выявляют основные 

закономерности; 4. 

Раскрывают физическую 

сущность закономерностей 

и обобщают теоретически; 

5. Установленные 

закономерности обобщают 

теоретически. 

В какой 

последовательности 

обобщают 

экспериментальные 

данные? 

УК-1 

Б1.О.11 

Практикум по 

написанию 

научных статей 

Стр.20 

29.  Методология научного 

познания изучает 

рационально обоснованные 

оптимальные пути 

приращения знания. 

 

В чем состоит основное 

отличие предмета 

методологии научного 

познания от предмета 

других форм 

теоретического 

осмысления 

познавательных действий 

в науке? 

УК-1 

Б1.О.11 

Практикум по 

написанию 

научных статей 

Стр.20 

30.  Процесс стимулирования 

человека или группы людей 

к деятельности, 

направленной на 

достижение целей 

организации. 

Мотивация – это… 

УК-1 

Б1.О.11 

Практикум по 

написанию 

научных статей 

Стр.21 

31.  Условно-категорическое 

умозаключение - это 

умозаключение, в котором 

одна из посылок - условное 

Объясните, что такое 

условно-категорические 

умозаключения? 
УК-1 

Б1.О.11 

Практикум по 

написанию 

научных статей 



суждение, а другая посылка 

и заключение - 

категорические суждения. 

Стр.21 

32.  Восприятие внешних 

признаков человека, 

соотнесение их с его 

личностными 

характеристиками, 

интерпретацию и 

прогнозирование на этой 

основе его поступков. 

Что такое социальная 

перцепция? 

УК-1 

Б2.О.01(У) 

Учебная (ознако-

мительная) 

практика 

Стр.26 

Задания закрытого типа с выбором одного правильного ответа 

33.  

3) Комплексное 

выполнение всех 

описанных в проекте 

действий, которые 

направлены на достижение 

его целей. 

Реализация проекта – 

это… 

 

1) Создание условий, 

требующихся для 

выполнения проекта за 

нормативный период. 

2) Наблюдение, 

регулирование и анализ 

прогресса проекта. 

3) Комплексное 

выполнение всех 

описанных в проекте 

действий, которые 

направлены на 

достижение его целей. 

УК-2 

Б1.О.08 

Организация и 

управление 

проектной и 

научной 

деятельности 

Стр.18 

34.  

3) Процессы однотипны и 

цикличны, проект уникален 

по своей цели и методам 

реализации, а также имеет 

четкие сроки начала и 

окончания. 

Проект отличается от 

процессной деятельности 

тем, что… 

 

1) Процессы менее 

продолжительные по 

времени, чем проекты. 

2) Для реализации одного 

типа процессов необходим 

один-два исполнителя, для 

реализации проекта 

требуется множество 

исполнителей. 

3) Процессы однотипны и 

цикличны, проект 

уникален по своей цели и 

методам реализации, а 

также имеет четкие сроки 

начала и окончания. 

УК-2 

Б1.О.08 

Организация и 

управление 

проектной и 

научной 

деятельности 

Стр.18 

35.  

2) Санкционируется начало 

проекта. 

Инициация проекта 

является стадией в 

процессе управления 

проектом, по итогам 

которой… 

УК-2 

Б1.О.08 

Организация и 

управление 

проектной и 

научной 



 

1) Объявляется окончание 

выполнения проекта. 

2) Санкционируется 

начало проекта. 

3) Утверждается 

укрупненный проектный 

план. 

деятельности 

Стр.18 

36.  3) Промежуточный и 

итоговый контроль 

качества с составлением 

отчетов. 

Что включают в себя 

процессы организации и 

проведения контроля 

качества проекта? 

 

1) Проверка соответствия 

уже полученных 

результатов заданным 

требованиям. 

2) Составление перечня 

недоработок и 

отклонений. 

3) Промежуточный и 

итоговый контроль 

качества с составлением 

отчетов. 

УК-2 

Б1.О.08 

Организация и 

управление 

проектной и 

научной 

деятельности 

Стр.18 

37.  2) Разработка схем 

рекультивации нарушенных 

земель районов. 

Работы, выполняемые на 

региональном уровне 

государственной 

вертикали осуществления 

землеустроительного 

процесса… 

 

1) Организация 

территории 

сельскохозяйственных 

предприятий. 

2) Разработка схем 

рекультивации 

нарушенных земель 

районов. 

3) Отвод земельных 

участков. 

УК-2 

Б2.О.04(П) 

Производственная 

(проектная) 

практика Стр.26 

Задания открытого типа с развёрнутым/кратким ответом 

38.  

Предварительный, текущий 

и заключительный. 

Виды контроля в 

управлении проектами. 

УК-2 

Б1.О.08 

Организация и 

управление 

проектной и 

научной 

деятельности 

Стр.19 

39.  Планирование, 

организация, контроль, 

мотивация. 

Основные функции 

управления это… 
УК-2 

Б1.О.08 

Организация и 

управление 



проектной и 

научной 

деятельности 

Стр.19 

40.  
Утверждение, 

формулирующее общие 

результаты, которых 

хотелось бы добиться в 

процессе выполнения 

проекта. 

Цель проекта – это… УК-2 

Б1.О.08 

Организация и 

управление 

проектной и 

научной 

деятельности 

Стр.20 

41.  

Наглядное изображение в 

виде графиков и схем всей 

иерархической структуры 

работ проекта. 

Структурная 

декомпозиция проекта – 

это… 

УК-2 

Б1.О.08 

Организация и 

управление 

проектной и 

научной 

деятельности 

Стр.20 

42.  

Временной промежуток 

между началом реализации 

и окончанием проекта. 

Жизненный цикл проекта 

– это… 

 

УК-2 

Б1.О.08 

Организация и 

управление 

проектной и 

научной 

деятельности 

Стр.20 

43.  

Проект, который имеет 

лишь одного постоянного 

сотрудника – 

управляющего проектом. 

Что такое слабая 

матричная структура? 
УК-2 

Б1.О.08 

Организация и 

управление 

проектной и 

научной 

деятельности 

Стр.20 

44.  

Состояния, которые 

проходит проект в процессе 

своей реализации. 

Что такое фазы проекта? 

 
УК-2 

Б1.О.08 

Организация и 

управление 

проектной и 

научной 

деятельности 

Стр.20 

45.  Временное добровольное 

объединение участников 

проекта, основанное на 

взаимном соглашении и 

направленное на 

осуществление 

прибыльного, но 

капиталоемкого проекта. 

Что такое консорциум? УК-2 

Б1.О.08 

Организация и 

управление 

проектной и 

научной 

деятельности 

Стр.20 

46.  Проект, заказчик которого 

может решиться увеличить 

его окончательную 

стоимость по сравнению с 

первоначальной. 

Что такое краткосрочный 

проект? 
УК-2 

Б1.О.08 

Организация и 

управление 

проектной и 

научной 



деятельности 

Стр.20 

47.  Процесс разработки 

основной документации по 

проекту, технических 

требований, оценок, 

укрупненных календарных 

планов, процедур контроля 

и управления. 

Что такое базисное 

планирование? 
УК-2 

Б1.О.08 

Организация и 

управление 

проектной и 

научной 

деятельности 

Стр.20 

48.  

Генеральная цель проекта, 

четко выраженная причина 

его существования. 

Что такое миссия проекта? 

 
УК-2 

Б1.О.08 

Организация и 

управление 

проектной и 

научной 

деятельности 

Стр.20 

49.  Сведения об объектах 

недвижимости, в 

отношении которых 

осуществляется 

кадастровый учет. 

Сведения, полученные в 

процессе кадастрового 

учета – это… УК-2 

Б2.О.04(П) 

Производственная 

(проектная) 

практика Стр.27 

Задания закрытого типа с выбором одного правильного ответа 

50.  3) Ориентации и 

максимальном учете 

запросов потребителей 

Маркетинговый подход в 

исследовании 

недвижимости основан на 

… 

 

1) Исследовании объекта 

недвижимости как 

системы взаимосвязанных 

элементов 

2) Создании объекта, 

отвечающего требованиям 

потребителей на момент 

его сдачи 

3) Ориентации и 

максимальном учете 

запросов потребителей 

УК-3 

Б1.О.15 

Современные 

технологии 

маркетинговых 

исследований 

рынка 

недвижимости 

Стр.14 

51.  2) Отдельное предприятие, 

отрасль, совокупность 

отраслей, а также 

физические лица, семьи, 

социальные группы 

населения, население в 

целом, участвующие в 

рыночной деятельности 

Объектом маркетингового 

анализа недвижимости 

является… 

 

1) Продажа отдельных 

товаров, товарооборот 

рыночных предприятий; 

2) Отдельное 

предприятие, отрасль, 

совокупность отраслей, а 

также физические лица, 

семьи, социальные группы 

населения, население в 

целом, участвующие в 

УК-3 

Б1.О.15 

Современные 

технологии 

маркетинговых 

исследований 

рынка 

недвижимости 

Стр.14 



рыночной деятельности; 

3) Район, город, регион, 

вся территория страны. 

52.  2) Большая номенклатура 

выпускаемой продукции 

Когда приемлема 

функциональная 

маркетинговая структура? 

 

1) Разработка и внедрение 

новой продукции 

2) Большая номенклатура 

выпускаемой продукции 

3) Большая номенклатура 

выпускаемой продукции 

УК-3 

Б1.О.15 

Современные 

технологии 

маркетинговых 

исследований 

рынка 

недвижимости 

Стр.14 

53.  3) Определение цели 

маркетингового 

исследования, сбор, анализ 

маркетинговой 

информации, разработка 

рекомендаций, 

направленных на 

эффективное решение 

проблемы и контроль их 

внедрения 

Какие основные этапы 

маркетингового 

исследования Вы знаете? 

 

1) Определение цели 

маркетингового 

исследования, сбор и 

анализ маркетинговой 

информации. 

2) Сбор, анализ 

маркетинговой 

информации и разработка 

рекомендаций, 

направленных на решение 

маркетинговой проблемы. 

3) Определение цели 

маркетингового 

исследования, сбор, 

анализ маркетинговой 

информации, разработка 

рекомендаций, 

направленных на 

эффективное решение 

проблемы и контроль их 

внедрения 

УК-3 

Б1.О.15 

Современные 

технологии 

маркетинговых 

исследований 

рынка 

недвижимости 

Стр.14 

54.  3) Не менее чем двумя 

третями голосов членов 

экспертной комиссии. 

Каким количеством 

голосов членов комиссии 

по государственной 

экспертизе 

землеустроительной 

документации одобряется 

проект заключения 

экспертной комиссии? 

 

1) Простым 

большинством голосов 

членов экспертной 

комиссии. 

2) Не менее чем тремя 

УК-3 

Б2.О.02(П) 

Производственная 

(организационно-

управленческая) 

практика 

Стр.27 



четвертями голосов 

членов экспертной 

комиссии. 

3) Не менее чем двумя 

третями голосов членов 

экспертной комиссии. 

Задания закрытого типа с выбором одного правильного ответа 

55.  Оценка, разъяснение и 

прогноз явлений и 

процессов рынка, на базе 

собранной информации 

Мониторингом в 

маркетинге является…  

УК-3 

Б1.О.15 

Современные 

технологии 

маркетинговых 

исследований 

рынка 

недвижимости 

Стр.15 

56.  Составление выводов на 

базе количественного 

исследования рыночных 

процессов, который 

осуществлен при помощи 

специфических 

статистических методов 

Статистический анализ в 

маркетинговом 

исследовании 

представляет собой… 
УК-3 

Б1.О.15 

Современные 

технологии 

маркетинговых 

исследований 

рынка 

недвижимости 

Стр.15 

57.  Комплексный подход к 

исследованию 

недвижимости с 

использованием 

математических моделей 

Исследованием операций 

маркетинга недвижимости 

является…… 

УК-3 

Б1.О.15 

Современные 

технологии 

маркетинговых 

исследований 

рынка 

недвижимости 

Стр.15 

58.  Получение сравнительных 

характеристик оцениваемой 

и аналогов реализованной 

недвижимости и изучение 

спроса и предложений на 

недвижимость 

Цели проведения 

маркетинговых 

исследований рынка 

недвижимости 
УК-3 

Б1.О.15 

Современные 

технологии 

маркетинговых 

исследований 

рынка 

недвижимости 

Стр.15 

59.  Недостаточный уровень 

наблюдения за состоянием 

земельных ресурсов, что не 

позволяет своевременно 

выявлять нарушения и 

принимать меры по их 

устранению 

Проблемы мониторинга 

земель-это…  

УК-3 

Б1.О.15 

Современные 

технологии 

маркетинговых 

исследований 

рынка 

недвижимости 

Стр.15 

60.  Когда земли применяются 

не по целевому 

назначению, что приводит к 

деградации почв, снижению 

плодородия и 

Ресурсный метод 

определения стоимости 

недвижимости 

предусматривает… 

УК-3 

Б1.О.15 

Современные 

технологии 

маркетинговых 

исследований 



экономическим потерям рынка 

недвижимости 

Стр.15 

61.  Отношение продажной 

цены или к потенциальному 

валовому доходу, или к 

действительному валовому 

доходу 

Валовой рентный 

мультипликатор – это… 

УК-3 

Б1.О.15 

Современные 

технологии 

маркетинговых 

исследований 

рынка 

недвижимости 

Стр.15 

62.  Когда выявлено, что 

комплекс маркетинга не 

соответствует рыночным 

условиям 

Необходимость 

проведения 

маркетинговых 

исследований возникает в 

случае… 
УК-3 

Б1.О.15 

Современные 

технологии 

маркетинговых 

исследований 

рынка 

недвижимости 

Стр.15 

63.  Экономия времени и 

финансов 

Преимуществом 

вторичной маркетинговой 

информации является… 

УК-3 

Б1.О.15 

Современные 

технологии 

маркетинговых 

исследований 

рынка 

недвижимости 

Стр.15 

64.  Ориентации и 

максимальном учёте 

запросов потребителей 

Маркетинговый подход в 

исследовании 

недвижимости основан 

на…  
УК-3 

Б1.О.15 

Современные 

технологии 

маркетинговых 

исследований 

рынка 

недвижимости 

Стр.15 

65.  Систематическое 

наблюдение за состоянием 

и использованием 

земельных ресурсов 

Мониторинг земель 

представляет собой 

УК-3 

Б1.О.15 

Современные 

технологии 

маркетинговых 

исследований 

рынка 

недвижимости 

Стр.15 

66.  Специалисты, 

осуществляющие 

кадастровые работы и 

подготовку документации. 

Кадастровые инженеры – 

это… 

 
УК-3 

Б2.О.02(П) 

Производственная 

(организационно-

управленческая) 

практика 

Стр.28 

Задания закрытого типа с выбором одного правильного ответа 

67.  4) very fast 

 

Jane drives carefully, but 

her sister drives _______. 
УК-4 

Б1.О.01 

Профессиональны



 

1) very quick 

2) fastly 

3) more quick 

4) very fast 

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.22 

68.  

2) Tube 

 

What's the name of the 

London underground? 

 

1) Metro 

2) Tube 

3) Subway 

4) Underground 

УК-4 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.22 

69.  

2) to meet 

 

I've heard a lot about you. 

It's a real pleasure _______ 

you at last. 

 

1) met 

2) to meet 

3) to meeting 

4) meet 

УК-4 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.22 

70.  

4) Buckingham Palace 

Where is the official 

residence of the Queen? 

 

1) Chatham House 

2) Regent Palace 

3) Westminster Palace 

4) Buckingham Palace 

УК-4 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.22 

71.  2) Взаимосвязаны, но 

имеют разные объекты 

учёта и цели. 

 

Государственный кадастр 

недвижимости (ГКН) и 

кадастр природных 

ресурсов… 

 

1) Это одно и то же. 

2) Взаимосвязаны, но 

имеют разные объекты 

учёта и цели. 

3) Полностью независимы 

друг от друга. 

4) Существуют только в 

теории. 

УК-4 

Б2.О.02(П) 

Производственная 

(организационно-

управленческая) 

практика 

Стр.27 

Задания закрытого типа с выбором одного правильного ответа 

72.  a student’s record-book Дайте английский 

эквивалент следующему 

русскому слову или фразе. 

зачетка, студенческий 

билет 

УК-4 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.23 

73.  The teacher demanded that 

the students should take notes 

with colored ballpoint pens. 

Заполните пробел 

необходимыми словами. 

The teacher demanded that 

the students should take 

УК-4 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 



notes ___ colored ballpoint 

pens. 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.23 

74.  full-time and distant 

department 

Дайте английский 

эквивалент следующему 

русскому слову или фразе. 

очно-заочное отделение УК-4 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.23 

75.  We usually have fine weather 

in summer. 

Заполните пробел 

необходимыми словами. 

We usually have fine 

weather ________summer. УК-4 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.23 

76.  Working on her thesis, Ruth 

learnt many interesting facts. 

Заполните пробел 

необходимыми словами. 

Working ____ her thesis, 

Ruth learnt many interesting 

facts.  

УК-4 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.23 

77.  It is important for all 

freshmen to remember that 

catching up on missed 

material is much more 

difficult than attending all 

classes. 

Переведите следующие 

предложения с русского 

на английский, обращая 

внимания на 

подчеркнутые фразы. 

Всем первокурсникам 

важно помнить, что 

нагонять пропущенный 

материал намного 

сложнее, чем посещать 

все занятия. 

УК-4 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.23 

78.  to study at Bachelor’s Degree Дайте английский 

эквивалент следующему 

русскому слову или фразе. 

учиться на бакалавра УК-4 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.23 

79.  a lazy student Найдите 

противоположное по 

значению слово или 

фразу. 

a hard-working student 

УК-4 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.23 

80.  My brother failed the exam 

and now our family has to 

pay for his education! 

Переведите следующие 

предложения с русского 

на английский, обращая 

УК-4 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 



внимания на 

подчеркнутые фразы. 

Мой брат завалил сессию, 

и теперь наша семья 

должна платить за его 

обучение! 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.24 

81.  to work on a coursework Дайте английский 

эквивалент следующему 

русскому слову или фразе. 

Работать над курсовой УК-4 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.24 

82.  He won’t wait for you. Образуйте отрицание. 

He will wait for you. 

УК-4 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.24 

83.  Это требование означает, 

что кадастровая 

информация должна 

представлять собой 

единство взаимосвязанных 

данных в рамках 

иерархической структуры 

кадастра, позволяя 

комплексно оценивать 

объекты и ресурсы на 

разных административных 

уровнях. 

Что означает 

требование «комплекснос

ть кадастровой 

информации» в ГЗК? 

 

УК-4 

Б2.О.02(П) 

Производственная 

(организационно-

управленческая) 

практика 

Стр.28 

Задания закрытого типа с выбором одного правильного ответа 

84.  

4) have written 

We _____two compositions 

this month. 

 

1) write 

2) wrote 

3) were writing 

4) have written 

УК-5 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.22 

85.  

1) in Scotland 

 

Where is Glasgow situated? 

 

1) in Scotland 

2) in Wales 

3) in England 

4) in Northern Ireland 

УК-5 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.22 

86.  

3) will graduate 

 

Next June my cousin 

_______from high school. 

 

1) graduate 

2) graduated 

УК-5 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 



3) will graduate 

4) has graduated 

коммуникация 

Стр.22 

87.  

3) were listening 

 

When I entered they 

___________to music. 

 

1) have listened  

2) were listened  

3) were listening 

4) listen 

УК-5 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.23 

88.  

3) Быстрота мышления 

 

Способность находить 

правильные решения в 

условиях дефицита 

времени – это… 

 

1) Глубина мышления 

2) Целенаправленность 

мышления 

3) Быстрота мышления 

4) Широта мышления 

УК-5 

Б2.О.01(У) 

Учебная (ознако-

мительная) 

практика 

Стр.25 

Задания закрытого типа с выбором одного правильного ответа 

89.  to make mistakes Дайте английский 

эквивалент следующему 

русскому слову или фразе. 

делать ошибки УК-5 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.24 

90.  He won’t visit his parents 

next week. 

Образуйте отрицание. 

He will visit his parents next 

week. 

УК-5 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.24 

91.  diploma Дайте английский 

эквивалент следующему 

русскому слову или фразе. 

диплом УК-5 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.24 

92.  Something is wrong with the 

watch. Can you repair it? 

Заполните пробел 

необходимыми словами.  

Something is wrong with 

the watch. Can you 

repair___? 

УК-5 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.24 

93.  If I don't go to college, I'll 

look for a job. 

Переведите следующие 

предложения с русского 

на английский, обращая 

внимания на 

УК-5 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 



подчеркнутые фразы. 

Если я не поступлю в 

институт, то буду искать 

работу. 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.24 

94.  исчисляемые: teacher, desk, 

letter; 

неисчисляемые: countryside, 

advice, research, 

accommodation; 

Разделите 

существительные на две 

группы: исчисляемые и 

неисчисляемые. 

countryside, teacher, desk, 

advice, research, 

accommodation, letter 

УК-5 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.24 

95.  He didn’t pass his Maths 

exam last week. 

Образуйте отрицание. 

He passed his Maths exam 

last week. 

УК-5 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.24 

96.  Where are you going on 

vacation? 

Переведите следующие 

предложения с русского 

на английский, обращая 

внимания на 

подчеркнутые фразы. 

Куда вы едете на 

каникулы? 

УК-5 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.25 

97.  more interesting – less 

interesting 

less - more 

younger – older 

easier – harder 

further – closer 

darker - lighter 

Подберите антонимы к 

прилагательным. 

more interesting, less, 

younger, easier, further, 

darker 

УК-5 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.25 

98.  get an excellent grade Дайте английский 

эквивалент следующему 

русскому слову или фразе. 

получить отличную 

оценку 

УК-5 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.25 

99.  I will have to translate one 

more text. 

Переведите следующие 

предложения с русского 

на английский, обращая 

внимания на 

подчеркнутые фразы. 

Мне придется перевести 

еще один текст. 

УК-5 

Б1.О.01 

Профессиональны

й иностранный 

язык и 

межкультурная 

коммуникация 

Стр.25 

100.  Формальный лидер имеет 

поддержку в виде 

делегированных ему 

официальных полномочий. 

Представьте основную 

характеристику 

формального лидера. 
УК-5 

Б2.О.01(У) 

Учебная (ознако-

мительная) 

практика 

Стр.26 

 



Задания закрытого типа с выбором одного правильного ответа 

101.  1) Социальная группа. 

 

Объединение людей, 

связанных общими 

отношениями, которые 

регулируются 

специальными 

социальными 

институтами, и имеющих 

общие нормы, ценности и 

традиции – это… 

 

1) Социальная группа. 

2) Личность. 

3) Индивид. 

4) Индивидуальность. 

УК-6 

Б1.О.02 

Педагогика и 

психология 

Стр.25 

102.  4) Социализация. 

 

Какая функция 

социальной группы 

помогает человеку найти 

своё место в обществе, 

познакомиться с 

потенциальными 

друзьями, найти спутника 

жизни? 

 

1) Эмоциональная 

поддержка. 

2) Инструментальная. 

3) Экспрессивная. 

4) Социализация. 

УК-6 

Б1.О.02 

Педагогика и 

психология 

Стр.25 

103.  1) Процесс получения 

знаний и формирования 

умений и навыков, 

инициированный учащимся 

вне рамок системы 

образования в любом 

возрасте. 

 

Самообразование – это… 

 

1) Процесс получения 

знаний и формирования 

умений и навыков, 

инициированный 

учащимся вне рамок 

системы образования в 

любом возрасте. 

2) Обучение учащихся на 

дому со сдачей экзаменов 

в учебном заведении. 

3) Подготовка к итоговой 

аттестации вне учебного 

заведения. 

УК-6 

Б1.О.02 

Педагогика и 

психология 

Стр.25 

104.  1) Наследственность, среда, 

воспитание. 

Факторы, оказывающие 

влияние на развитие 

личности … 

 

1) Наследственность, 

среда, воспитание. 

2) Наследственность, 

обучение. 

УК-6 

Б1.О.02 

Педагогика и 

психология 

Стр.25 



3) Этническая 

принадлежность. 

105.  2) Акцентуацией. 

 

Чрезмерная выраженность 

черт характера и их 

сочетание в крайних 

проявлениях нормы 

называется … характера… 

 

1) Нормой 

2) Акцентуацией 

3) Аномалией 

4). Болезнью 

УК-6 

Б2.О.01(У) 

Учебная (ознако-

мительная) 

практика 

Стр.25 

Задания закрытого типа с выбором одного правильного ответа 

106.  Социальная группа – 

объединение людей, 

связанных общими 

отношениями, которые 

регулируются 

специальными 

социальными институтами, 

и имеющих общие нормы, 

ценности и традиции. 

Дайте краткое 

определение понятию 

«социальная группа».  

УК-6 

Б1.О.02 

Педагогика и 

психология 

Стр.26 

107.  Скрепляющим фактором 

для группы является общий 

интерес, то есть духовные, 

экономические или 

политические потребности. 

Какой фактор является 

скрепляющим для 

социальной группы? УК-6 

Б1.О.02 

Педагогика и 

психология 

Стр.26 

108.  Принадлежность к группе 

предполагает, что человек 

обладает некоторыми 

характеристиками, которые 

с точки зрения группы 

являются ценными и 

значимыми.  

Что предполагает 

принадлежность к группе? 

УК-6 

Б1.О.02 

Педагогика и 

психология 

Стр.26 

109.  Конфликтная ситуация – 

объективная ситуация, 

фиксирующая обострение 

реально существующих 

противоречий у участников 

в определенной сфере, 

выявляющая отношение 

сторон к объекту 

конфликта и их позиции. 

Дайте краткое 

определение понятию 

«конфликтная ситуация». 

УК-6 

Б1.О.02 

Педагогика и 

психология 

Стр.26 

110.  Необходимыми и 

достаточными условиями 

возникновения 

(наступления) конфликта 

являются наличие у 

субъектов социального 

взаимодействия 

противоположно 

направленных мотивов или 

Что является 

необходимыми и 

достаточными условиями 

возникновения конфликта 

между субъектами 

социального 

взаимодействия? 

УК-6 

Б1.О.02 

Педагогика и 

психология 

Стр.26 



суждений, а также 

состояние противоборства 

между ними. 

111.  Двусторонний процесс, 

включающий в себя, с 

одной стороны, усвоение 

индивидом социального 

опыта путем вхождения в 

социальную среду, с другой 

стороны, процесс активного 

воспроизводства 

индивидом системы 

социальных связей за счет 

его активной деятельности. 

Что такое 

«социализация»? 

УК-6 

Б1.О.02 

Педагогика и 

психология 

Стр.26 

112.  Индивидуальность - 

неповторимая совокупность 

особенностей характера и 

психического склада, 

отличающая одну личность 

от другой. 

Дайте краткое 

определение понятию 

«индивидуальность».  
УК-6 

Б1.О.02 

Педагогика и 

психология 

Стр.27 

113.  Принцип объективности 

заключается в 

достоверности знания, 

полученного в социально-

психологических 

исследованиях. 

В чем заключается 

принцип объективности в 

психологии? 
УК-6 

Б1.О.02 

Педагогика и 

психология 

Стр.27 

114.  Стили конкуренции и 

соперничества 

характеризует тот факт, что 

стороны стремятся только к 

одностороннему выигрышу 

и к победе. 

Что характеризует стили 

конкуренции и 

соперничества? 
УК-6 

Б1.О.02 

Педагогика и 

психология 

Стр.27 

115.  Стиль поведения в 

конфликтной ситуации, при 

котором стороны пытаются 

урегулировать разногласия, 

идя на взаимные уступки. 

Что такое компромисс?  

УК-6 

Б1.О.02 

Педагогика и 

психология 

Стр.27 

116.  Специфический способ 

образования, направленный 

на развитие личности 

посредством организации 

усвоения обучающимися 

научных знаний и способов 

деятельности. 

Дайте краткое 

определение понятию 

«обучение».  

УК-6 

Б1.О.02 

Педагогика и 

психология 

Стр.27 

117.  Коммуникативный барьер - 

психологическое 

препятствие на пути 

адекватной передачи 

информации между 

партнерами по общению. 

Что такое 

коммуникативный барьер? 

УК-6 

Б2.О.01(У) 

Учебная (ознако-

мительная) 

практика 

Стр.26 

 


